
Глава 889. Деревня Стариков

«Вэй Суйфэн? Звучит как вполне обычное имя. Но он продолжает его выкрикивать, для чего?»

Император Людей Ци Кан не осмеливался шевелиться, наблюдая как боги райских небес
опускают огромную клетку с человеком внутри в реку Вздымающуюся.

На борту огромного корабля под водой, в чёрном тумане, можно было заметить мелькающие
силуэты людей.

Ци Кан уже видел этот корабль у берегов Вздымающейся. В прошлом Цинь Му остановил
людей, спешащих спуститься на его борт, и убил принца райских небес.

— Вэй Сюйфэн, ты тесно связан с этим кораблём. В прошлом ты был его владельцем,
Командиром Стражей Пернатого Леса. Затем ты сбежал и исчез на сотни тысяч лет. Затем Тем
не менее, твои Стражи Пернатого леса остались на борту и стали частью корабля.

Практик области Императорского Трона на борту корабля райских небес засмеялся:

— Посмотри, как сильно твои подданные по тебе скучают, все они тут же пришли к тебе. Ты
внедрился в Небесный Союз, думая, что достаточно хорошо замаскировался, после чего
множество раз нарушал планы райских небес. Твоих грехов хватит на тысячу смертей. Тем не
менее, с тебя ещё есть польза.

Клетка погрузилась в реку Вздымающуюся, в то время как корабль призрак плавно поднимался
наружу. Задействовалась странная сила, заменяющая вещество в реке!

В этот миг человек в клетке внезапно двинулся с места. Раздались звуки оглушительных
взрывов, и цепи, сковывающие его, треснули!

Цепи вцепились в корпус корабля призрака, в то время как клетка с грохотом выскочила из
воды и приземлилась на его палубу!

Вьюх!

Цепи подлетели в небо, сливаясь с цепями вокруг корабля призрака. Казалось, будто они
изначально были одним целым!

— Мерзавец!

Корабля в небе спустился внушительный силуэт. Бесчисленные цепи спустились вместе с ним,
устремляясь к кораблю призраку!

Бесчисленные боги повернули свои корабли один за другим, в то время как цепи вокруг
корабля призрака начали переплетаться, намереваясь вытащить его на поверхность.

— Зелёное божество Восточного Неба, тебе хватит смелости спуститься на борт?

Безумец в клетке поднялся на ноги, и клетка с грохотом открылась, разрушаясь на
бесчисленные куски. Его огромное тело излучало плотную чёрную ауру, постепенно
превращаясь в туман и сливаясь с корпусом корабля призрака.

Спустя несколько мгновений он превратился в чёрный туман, окутав собой корабль призрак.
Суда райских небес оказались не в силе тащить его к себе, и вместо этого сами начали



опускаться в воду.

Из чёрного тумана доносился голос Вэй Сюйфэна, он смеялся:

— Если ты спустишься на борт корабля, то станешь таким, как и я, и сольёшься с ним воедино!
Ты этого не понимаешь, но для меня этот момент является лишь отправной точкой в цикле!

Корабль призрак погрузился под реку. Зелёное Божество Восточных Небес спрыгнуло,
бросаясь в погоню за ним, но клубок цепей вокруг корабля начал яростно его атаковать. В то
же время корабли райских небес продолжали опускаться, прежде чем столкнуться с речной
поверхностью.

Солдаты райских небес быстро разорвали цепи, чтобы не быть втянутыми в чёрный туман.

Два создания области Императорского Трона, один из которых был под водой, а второй над
нею, обменивались ударами, повергая округу в хаос. Река Вздымающаяся дрожала от ударов,
прежде чем подлететь в небо, обнаруживая дворцы и залы драконов на своём дне.

Император Людей Ци Кан поспешно потащил Мастера Дао прочь, убегая в направлении
Небесной Святой Академии.

Затем он услышал крики сумасшедшего, доносящиеся с реки:

— Меня зовут Вэй Сюйфэн, следуй за картой и спаси меня!

— Он обращается ко мне? — недоумевал Ци Кан.

Посреди хаоса несколько богов заметили его, тут же бросаясь в погоню. Император Людей Ци
Кан усмехнулся:

— Думаете, что я прожил вторую жизнь просто так? Этот старик учился у божественных ног!

Его ноги двинулись быстрее ветра, унося его в закат и оставляя после себя раскаты грома.
«Хоть у того парня, что называл себя одноногим, и вправду божественные ноги, он слишком
любит хвастаться, и убегая, всегда оставляет после себя череду раскатов грома.»

Император Людей Ци Кан чувствовал себя беспомощным. Он изучил техники одноногого, и
вместе с ними ему передался недостаток Божественных Ног Небесного Расхитителя, из-за
которого его бег всегда сопровождался оглушительными звуками грома.

В прошлом, когда одноногий обворовывал весь мир, никто не мог его поймать. Это сильно
повлияло на его характер, и каждый раз, когда несчастная жертва пыталась его догнать,
старик оставлял после себя череду раскатов грома, прежде чем исчезнуть за горизонтом. Тот,
кто его догонял, увидел бы перед собой лишь след из белого дыма.

Тем не менее, сейчас Императора Людей преследовали несколько богов. Оставляя за собой
раскаты грома, он выдавал им своё местонахождения и направление.

Ци Кан бежал почти две недели. Он уже давно выбился из сил, его Ци была истощена до
предела. Он не мог продолжать. То, что он продержался так долго, уже было огромным
достижением.

— Небесная Святая Академия совсем радом…



Он не мог продолжать и упал с неба. Прямо перед ним находилась Небесная Святая Академия,
окутанная белым туманом.

Приземлившись посреди тумана, Ци Кан из последних сил зашагал вперёд, заметив вдали
неподвижные силуэты.

Подойдя к одному из них, он вздрогнул. У этого человека не было головы, а на её месте вырос
красивый цветок.

Судя по одежде, это был один из генералов райских небес.

Впереди был ещё один человек, чьё тело окутывали зелёные лозы. Они переплетались между
его костей, его кровь и плоть исчезли. Из его глазниц торчали два листа.

Из шеи третьего бога торчал огромный гриб. Заметив приближение Императора Людей Ци
Кана, гриб вытащил свои корни и спрыгнул, медленно проносясь мимо.

Гриб издавал едва слышные звуки и извергал белый туман, в котором содержались мелкие
споры.

— В тумане яд…

Император Людей Ци Кан тут же почувствовал, что его тело немеет и отказывается двигаться.
Ему казалось, что из его горла пытается что-то вырваться.

— Безликий Король Ядов, — пробормотал он, но его голос был очень тихим.

Группа богов за его спиной усмехнулись:

— Беги, почему ты не бежишь?

Тело Императора Людей Ци Кана застыло, он не мог пошевелиться ни на сантиметр. Из
ноздрей Мастера Дао на его спине вырвался зелёный росток.

— Нам конец… — Ци Кан почувствовал, что по его бедру что-то ползёт, предполагая, что это
был корень ядовитого растения.

Шаги в тумане постепенно замедлялись. Внезапно один из богов начал кашлять, выплёвывая
огромное количество грибов. Они медленно пролетели мимо Ци Кана.

— В тумане яд! — яростно проревел бог.

Внезапно его глаза выпали из глазниц, на их месте показались два гриба, идеально
поместившиеся в черепе.

Тем не менее, этот бог, казалось, ничего не почувствовал.

Его плоть и кровь исчезали, на их месте появлялись лозы, тем не менее, он никак на это не
реагировал.

Из его ног распустились корни, превратившиеся в бесчисленное количество различных
растений, укоренившихся в почве.

Спутников этого бога ждал такой же исход, их тела окоченели, а исконные духи и



божественные сокровища расцвели разноцветными ядовитыми растениями.

Из тумана вышел высокий мужчина, смеясь вместе с людьми, стоящими за его спиной:

— Бабушка, соединение техники создания с Дао лечения и вправду подаёт огромные надежды.
Несмотря на то, что тот хитрец, Му’эр, отлично владеет правой, он всё же уступает мне когда
речь идёт об исцелении.

— Да, да! — женщина за его спиной поспешно ответила. — В тумане кто-то назвал твоё имя.
Если ты не поспешишь, то он умрёт от отравления.

— Он не умрёт, как только я услышал его голос, то остановил яд в его теле… Ээм, это Ци Кан и
Даос Линь!

Император Людей Ци Кан полностью освободился и потерял сознание. Придя в себя, он
увидел, что лежит на теле огромного паука, который быстро бежал вперёд.

Мастер Дао Линь Сюань уже был полностью здоров и сидел сбоку от него.

Поднявшись, он оглянулся, заметив своего ученика, парящего в воздухе с мечом за спиной.

— Маленький мерзавец Су, это ты? — Ци Кан заметил других людей — Безликого Короля Ядов,
Копьё Бога, зовущий себя слепым, Божественный Вор, Наследный Принц Страны Небесной
Живописи, старый кузнец, красотка бабушка Сы и остальные.

— Мы будем спасать людей, — старейшина посмотрел на него. — Учитель, если бы ты пришёл
чуть позже, то уже не встретил бы нас в Небесной Святой Академии. Мы уже закончили
очищать города вокруг Академии.

Оглядевшись по сторонам, Ци Кан поинтересовался:

— Где все те люди, которых вы спасли?

Внезапно гигантский паук остановился. Они прибыли в город, где осталось несколько
стариков, не успевших сбежать. Немой громко прокричал, приказывая им всем выйти и
собраться вместе.

Глухой спрыгнул со спины паука, развернув свиток с рисунком. Как только он повернул его в
сторону стариков, те исчезли внутри картины.

Император Ци Кан посмотрел на картину, увидев на ней огромную толпу, состоящую из
десятков тысяч людей.

Ци Кан был ошеломлён, заметив, что в сундуке немого были сотни таких свитков.

— Хорошо, что учитель проснулся, — продолжил старейшина. — Мы можем умереть сами, но
немой должен остаться в живых. Мы должны доставить его в столицу Вечного Мира!

Император Людей Ци Кан молча кивнул:

— Что будем делать, когда доберёмся до столицы?

Старейшина на мгновение замолчал, прежде чем ответить подавленным тоном:



— Я не знаю… я сам не знаю…

— Где четыре Великих Небесных Наставника и Четыре Небесных Короля? – снова спросил Ци
Кан.

Старейшина деревни подавленно ответил:

— Не знаю.

— Они — это силы Императора-Основателя. Мы же Вечный Мир, — тепло улыбнулась бабушка
Сы. — Нет ничего странного в том, что они не помогают Вечному Миру. Если бы мы попросили
их помочь, то лишь принесли бы им потери.

Все молча кивнули.

— Кстати, кто-нибудь из вас слышал о Вэй Сюйфэне? — Ци Кан внезапно вспомнил о чудаке в
клетке и спросил.

Бабушка Сы удивилась:

— Вэй Сюйфэн — это Мастер-Основатель Небесного Святого Культа, старший ученик Святого
Дровосека. Откуда ты узнал его имя? Му’эр давно его ищет, он говорил, что тот оставил какие-
то географические карты, ведущие в бесчисленным тайнам.

Император Людей Ци Кан ошеломлённо на неё уставился, прежде чем прокричать:

— Мастер-Основатель Небесного Святого Культа? Не странно, что у него такая дьявольская
природа! Я видел его, Зелёное Божество Восточных Небес потопило его в реке, после чего он
слился с кораблём-призраком. Он тоже говорил что-то об карте и спасении. Мне кажется… —
он недолго колебался, прежде чем продолжить. — Мне кажется, что он может быть самым
могущественным человеком с момента уничтожения Эпохи Императора-Основателя и до
наших дней.

Бабушка Сы покачала головой:

— Мастер-Основатель отказался от всякой ответственности и исчез сразу после основания
Небесного Святого Культа. Он не может быть слишком сильным. Если он успел
совершенствоваться до области бога к этому моменту, то это было бы настоящее чудо.

Император Людей Ци Кан озадачено почесал голову:

— Он, возможно, уже достиг области Императорского Трона. Возможно, он единственное
существо области Императорского Трона в Вечном Мире.

Все были удивлены.

Старейшина деревни объяснил:

— Ты говорил, что Восточное Божество потопило его в реке и он слился с кораблём
призраком?

Император Людей Ци Кан кивнул.

Старейшина решительно ответил:



— В таком случае его уже не спасти!

Все недоумевали, и старику пришлось объяснять:

— Му’эр когда-то рассказывал мне о корабле призраке. Он говорил, что был вынужден
использовать силу четырёх божеств и способности самой выдающейся армии богов и дьяволов
мира, чтобы решить божественное искусство корабля и выбраться живым. Вэй Сюйфэн слился
с кораблём, как он найдёт четырёх божеств? Нет смысла думать о его спасении, он несомненно
мёртв.

Бабушка Сы нахмурила брови.

Мясник улыбнулся:

— Нам всё же стоит рассказать об этом Му’эру, пусть он сам решает, спасать его или нет.

Бабушка облегчённо вздохнула, прежде чем обеспокоенно спросить:

— Кто-то знает где пропал Му’эр?

Император Людей Ци Кан поспешно ответил:

— Он до сих пор в Великих Руинах, и должен быть где-то неподалёку от города Пограничный
Дракон. Когда Мы проходили мимо того места, то увидели целую армию богов райских небес,
которая исполняла приказ и отправилась убить Сына Юду!

Старейшина деревни задумался, после чего решительно проговорил:

— Одноногий, иди предупреди Му’эра. У тебя больше всего скорости и меньше всего мужества.
Когда начнётся бой, ты и так сбежишь, так что тебе здесь нечего делать.

Одноногий фыркнул, выглядя немного обиженным.

Слепой обеспокоено добавил:

— Одноногий, будь осторожен, не умри по пути.

— Я ещё не обворовал райские небеса, я не могу умереть.

Громко рассмеявшись, одноногий мгновенно исчез. Издали донеслись раскаты грома, судя по
всему, он уже был за сто километров от них.

— Этот мерзавец и вправду очень быстро бегает! — все восхищённо воскликнули.

Одноногий бежал без остановки, и спустя несколько дней он достиг окрестностей города
Пограничный Дракон. Оглядевшись по сторонам, он не заметил следов Цинь Му. Вместо этого
он увидел, что в небе над ним появляются бесчисленные звёзды, формируя величественную
галактику.

Старик ошеломлённо уставился в небо. Количество звёзд становилось всё больше, издали
доносился едва различимый стук барабанов.

Спустя несколько мгновений яркие звёзды можно было отчётливо разглядеть невооружённым
взглядом. Над ними возвышались древние боги, совершенно не похожие на жителей мира



смертных. Они напоминали существ из мифов и легенд, ореолы у их затылков напоминали
звёзды.

— Схватите Сына Юду с помощью сети неизбежности! — в небе раздался голос, похожий на
гром.

Сердце одноногого дрогнуло, он двинулся вдоль галактики. Вдали перед ним виднелась
бескрайняя тьма, напоминающая огромный котёл, накрывший собой тысячи километров
Первобытного Царства.

Бесчисленные солдаты и генералы райских небес мчались во тьме на кораблях. Вокруг
непрерывно сверкали лучи их божественных искусств.

Во тьме трёхглавый бог с шестью руками безжалостно убивал всех вокруг. Он привлёк к себе
почти три армии райских небес, спустившихся к нижней границе.

Одноногий удивлённо вытянул шею:

— Это Му’эр? Тот самый Му’эр, который в детстве сражался со мной за сладости?
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